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C+rd no c Skodon och Hattar •CA XA ==================== rekommenderas ===================
---------- -Göteborg: Torggat. 22 & 24. Stockholm: Regeringsgat. 19 & 21.

ett vad.
peceri- och delikatesshandlanden 
K. satt just i bodkammaren och 
åt sin frukost, som frun själf hade 

burit ned åt honom. Herr K. var vid 
mycket dåligt humör och berättade för 
sin fru, att hans vänner tycktes ha före­
satt sig att ha honom till driftkucku.

- Tänk dig, sade herr K-, att här 
om kvällen när vi sutto på "***-källa- 
ren“ och drucko våra toddar, så berät­
tade snörmakar Pettersson, den spe­
fågeln, att han inom 24 timmar skulle 
spela mig ett spratt. Vi slogo vad om 
en sexa för hela kotteriet, men han 
ska nog bli den som får betala kalaset, 
ty nu är jag på min vakt och det...

Klingeliklingeliklingelikling! ringde 
telefonen och afbröt K., som rusade 
fram till apparaten och ropade: hallå!

Det är ju delikatesshandeln ...ga­
tan 48.

— Jaha, det är det.
— Finns det prima rysk kaviar?
— Utmärkt!
— Räcker ett skålpund till smörgås­

bord för 7 personer.
— Åhja.
— Var god och anteckna ettskålpund. 
Herr K. skref.

- Och så två burkar hummer, ett 
stycke engelsk ost på ett par skålpund, 
litet sardiner och sardeller, en burk 
gåslefverpastej... är det antecknadt?

— Jaha.
— Tre burkar franska ärter, två dito 

champignoner... men prima varor ska 
det vara...

— Jag försäkrar.
— Nåja, jag vet att jag brukar få 

bra hos herr... men a propos ä’ herrns 
viner lika goda och lika billiga som i 
vinhandeln?

— Mycket bättre, det kan jag för­
säkra!

— Så skicka då sex portvin och sex 
scherry till liögst tre kronor, men fin­
fint; och så litet apelsiner, dadlar, plom­
mon, fikon och marmelad, lagom till 
ett par skålar...

— Än russin och mandel då?
— Ta litet sådant med och ett par 

skålpund drufvor... men jag vill ha 
alltsamman hemskickat innan klockan 
fem i dag... kommer det senare tar 
jag inte emot det.

Herr K. torkade svetten från pannan 
med rockärmen ocli vände sig till sin 
fru med utropet:

— Det var något till beställning det

här! Men för all del jag har ju inte 
fått adress! Hallåh! Hvart får jag den 
äran att skicka det?

Kluck, kluck, kluck! porlade det i 
luren. Rekvirenten hade ringt af utan 
att uppge adressen.

Herr K. var alldeles utom sig där 
han stod med den digra rekvisitionen 
i sin hand, utan att veta hvart lian 
skulle vända sig. Han telefonerade åt 
alla håll, till kunder som han möjligen 
kunde tro om en sådan rekvisition, 
lian skickade bud liit och dit, men allt 
förgäfves. Varorna emballerades och 
lades i en hög på disken i hopp om att 
rekvirenten skulle märka sin glömska 
eller åtminstone klockan fem telefonera 
att varorna ej kommit — men intet 
bud hördes af ocli herr K. var så för- 
tviflad att han knappt ville, som van­
ligt, gå till ***** källare när kvällen 
kom. Men vanans makt förde honom 
dock dit och när han satt där i vän­
nernas krets måste han lätta sitt hjärta 
och tala om den förargelse som händt 
honom.

— Kunde du inte förstå hvart varorna 
skulle skicka ? inföll då spefågeln Pet­
tersson.

Herr K. stirrade förvånad på honom 
och när han såg P:s leende gick en 
kall kåre öfver ryggen på honom.

— Det var ju hit du skulle skicka 
ryska kaviaren, hummern och engelska 
osten, gåslefverpastejen etc., sa’ jag inte 
det när jag telefonera? Alltsammans 
skulle ju vara till sexan som vi slogo 
vad om och som du får bestå! Vi ä’ 
ju sju personer här i laget och du vet 
ju att vi tycka om att äta godt! ropade 
Pettersson ocli skrattade med full hals. 
Och de andra — utom K. förstås — 
skrattade med, ocli resultatet blef att 
K. måste bestå sexa, dock utan rysk 
kaviar ocli gåslefverpastej.
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Kärleksaffärer.
sin butik satt unge Rickard Blom 
försänkt i sorgsna tankar. Han 
befann sig nämligen i en mycket 

obehaglig situation. Hans lilla affär 
gick ganska bra, ja han hade hittills 
hvarje år kunnat göra en besparing på 
flera hundra kronor, och hans tillvaro 
skulle således tett sig mycket ljus, om 
ej ett hotande Damoklessvärd sväfvat 
öfver hans hufvud.

Detta ominösa Damoklessvärd bar 
det plebejiska namnet Fredrik Petters­
son och tog hans tankar i anspråk både 
dag och natt. Den rike Pettersson hade 
nämligen försett Rickard med ett kapi­
tal af tiotusen kronor, när denne grun­
dade sin affär. Han hade alltid punkt­
ligt inbetalat sin årsränta och blef därför 
i högsta grad förvånad, när kapitalisten 
en vacker dag sade upp lånet. Någon 
orsak till detta steg hade den rike man­
nen icke.

Blom skakade sina välfriserade lockar 
ocli drack i förtviflan hvarje kväll en 
flaska punsch, hvilket dock icke hjälpte 
honom ur hans dilemma utan tvärtom 
skaffade honom kopparslagare. För­
gäfves hade han vändt sig till andra 
kapitalister, men ingen ville försträcka 
honom de tiotusen kronor han be- 
höfde, och till en procentare ville han 
ej vända sig. Så framlefde den unge 
mannen några kvalfulla veckor, och 
fastän den tid alltmera närmade sig, 
då han skulle utbetala summan, visste 
han fortfarande icke var eller hur han 
skulle kunna få dessa pengar. Då in­
trädde en vacker dag hr Pettersson i 
butiken.

— Nå, hur går det? frågade han.
Blom endast ryckte på axlarna.
— Nå, då skall jag ge er ett råd. 

Gift er!
Den unge mannen stirrade förbluffad 

på penningematadoren, men denne kom 
honom genast till hjälp.

— Naturligtvis bör ni gifta er med 
en rik flicka, åtminstone bör hon ha 
femtontusen kronor, så att ni får fem 
tusen öfver. En vacker ocli präktig 
ung man som ni bör väl lätt nog kunna 
fånga en guldfisk.

— Nå, låt gå då, utbrast Blom. Herr 
Pettersson, jag har den äran att anhålla 
om er fröken dotters hand.

Pettersson brast i skratt.
— Människa, ni måste ha blifvit vir­

rig, men när ni återfått ert förnuft, så 
tänk på mitt råd. Adjö!

Sade och försvann, kvarlämnande 
den unge mannen i ett ytterligt upp­
rört tillstånd.

Då inträdde plötsligt en gammal 
herre i butiken, en kund, som brukade 
köpa sina näsdukar, kravatter etc. hos 
honom. Under årens lopp hade de 
blifvit vänner, och för denne gamle 
erfarne man klagade nu Blom sin nöd.

— Vill ni då så ogärna gifta er? 
frågade den gamle herrn.

— Tvärtom, herr Backman, jag form­
ligen längtar efter en god och duktig 
husfru. Men en flicka med femton 
tusen kronor är ej så lätt att finna.

Trädgårdsföreningen Middags- och 
Aftonkonsert af:

Under Juni: 
Upplands Reg:s Musikkår 

under anförande af 
Dir. Birger Andersson.

Under Juli: 
Lifgardets till häst Musikkår 

under anförande af 
Dir. Theodor Müller.
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Herr Backman lade hufvudet på sned, 
betraktade den unge mannen med 
mönstrande blickar, drog upp sin näs­
duk, snöt sig och sade:

— Ni har tur, herr Blom.
— Hur så? frågade den unge man­

nen förvånad.
— Jo, jag har en systerdotter, en 

söt, förtjusande, väluppfostrad och präk­
tig flicka, som förutom alla dessa före­
träden förfogar öfver en hemgift på fem­
ton tusen kronor. Nå, hvad säger ni nu?

Rickard sade ingenting, utan hop­
pade öfver disken och kom fram till 
den gamle herrn.

— Ni måste presentera mig för henne.
— Redan i kväll, om ni så vill.
Blom räckte honom handen:
— Afgjordt, alltså?
— Afgjordt! bekräftade den gamle 

leende.
Och redan samma kväll träffade hr 

Backman och “hans unge vän“ af en 
händelse hr Lindqvist och dennes dotter 
Marie i Trädgårdsföreningen. Man kon­
verserade helt lifligt och Bloms hjärta 
svällde af glädje, ty hans gamle vän 
hade icke öfverdrifvit. Marie var verk­
ligen så förtjusande, att den unge man­
nen redan innan de skildes åt hade 
fattat sitt beslut: “Hon eller ingen!“

Äfven på Marie hade den unge man­
nen gjort ett sympatiskt intryck, ocli 
därför var det icke underligt, att den 
af onkel Backman förmedlade bekant­
skapen omsider slutade med regelrätt 
förlofning.

Brudgummen var öfverlycklig, ty han 
älskade verkligen sin fästmö. Femton 
tusen och därtill en förtjusande hustru 
— hans hjärta slog vildt af glädje.

Förlofningstiden var mycket kort, ty 
Blom ville fira bröllop så snart som 
möjligt. Marie tillskref sin fästmans otå­
lighet hans gränslösa kärlek till henne 
— hr Pettersson var af annan åsikt, 
han trodde sig veta bättre.

Bröllopsdagen var inne. Rickard Blom 
var icke blott brudgum utan i privat- 
lifvet äfven affärsman, och därför upp­
sökte han på förmiddagen sin svärfar 
och anhöll om hemgiftens utbetalande, 
diskret och artigt, men bestämdt.

Svärfadern smålog och tog icke illa 
upp, affär är affär. Han gick fram till 
kassaskåpet oeh räknade upp tio stora 
sedlar.

— Nå, hvad vill du mera? frågade 
han förvånad, då hans blifvande måg 
ännu höll sin hand framsträckt.

— Jo ------- onkel Backman sade 
ju femton tusen kronor.

— Då har den gamle ljugit, utropade 
Lindqvist förargad. Jag kan inte lämna 
ett enda öre mera, och jag trodde du 
visste det.

Det svartnade för ögonen på den 
lycklige brudgummen. Just en treflig

Ekströms Pianofabr:s
Utställning

Vadmansgatan 12, Göteborg 
Telefon 108 02.

(Spårvägshållplats Berzeliigatan).

Ekströms är landets äldsta pianofabrik, grun­
dad 1836. Förstklassiga Pianinon ocli Flyglar 
till ojämförligt billiga priser. Ekströms är en­
sam om att lämna 10 års garanti ä sina instru­
ment. Begagnade instrument tagas i utbyte. 
Profva ocli jämför Ekströms pianon.

Utställningsföreståndare: G. Gille.

EN HEMLIGHET.
Min lille sjuke bror kom den 18 juli in på 

Adolf Fredriks Mjölkdroppe. Han vägde då 
endast 6,250 gram. Där fick lian tillsammans 
med alla de andra små barnen under Doktor 
Blumenthals kontroll dagligen Gyllenhammars

Hafre-Must!

Kan köpas i alla speceriaffärer.

och den 31 okt. hade lians vikt gått upp till 
8,275 gram ocli han är nu utom all fara.

I en 1/2 kaffekopp varm mjölk blandas en 
rågad tesked Gyllenhammars Hafre-Must.

Omröres väl.

Samma pris som före kriget!

Viodol-Tvålen är, genom sin 
ypperliga sammansättning af de fi­
naste ingredienser, en verklig skön- 
hetstvål. Prisbelönad med Guld­
medaljer vid Hygien. Utställn. i

Paris ocli London 1907 samt
i Rom 1909.

Viodoltvälen tillverkas endast af:

Tvål- 8 VIOLA
GÖTEBORG. Se se se se se sse se

Varmbadhuset å Saltholmen
Rekommenderas.

OBS.! Dagligen öppet året om. OBS.!
Hvardagar kl. 9 f. m.—9 e. m.

Sön- och Helgdagar kl. 9 f. m.—6 e. m.

Finska badstugan 
är öppen för Damer hvarje 
måndag, öfriga dagar för herrar

Telefon: Badhuset 3150.

Nötkol,hos

%
kol, Smideskol, Björk- 

kol, Cokes, Torv, Briketter.
Telefon 2780 oeh 697 2.

se se se se se se sse
Aktiebolaget 

Göteborgs 
Bank

(f. d. Göteborgs Enskilda Bank)

uthyr brandfria och dyrkfria 

Depositionsfack 

och emottager genom sin 

Notariatafdelning
Lilla Torget N:o 6, 1 fr. upp 

värdepapper och 
andra handlingar 

fill förvar samt till förvaltning.

Expeditionstid :

Söckendagar kl. 10—2.

Söndermanglat eller eljest sön- 
drigt duktyg lagas nästan osynligt 
— ävenså Dräkter ocli Klädningar 

hos Hildur Sandegren, 
Kungsgatan 10. Telefon 6752.

Siden och Spetsblusar, Vita 
förkläden, Korsetter, Under­
kjolar m. m. t. under inköpspris 

hos Hildur Sandegren, 
Kungsgatan 10. Telefon 6752.

Bortslumpas. I följe stort lager 
bortslumpas fina Äkta Plymer, stora 
ocli små, sä långt förrådet räcker 

hos Hildur Sandegren, 
Kungsgatan 10. Telefon 6752.

Hildur Sandegren 
har alltid smakfulla Hattar samt 

billiga Monteringsartiklar.
Gör ett besök. 

Kungsgatan 10. Telefon 6752.
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ALLA SLAG. SÅVÄL I ÄKTA TRÄSLAG.
SOM LACKERADE _

€ 

INNETER

ERIK WESSLAU.C 
KUNGSPORTSPLATSEN HÖRNET AF ST. NYGATAN

historia! Tio tusen kronor måste han 
betala Pettersson och sedan var det ju 
ingenting kvar att sätta in i affären, 
som han beräknat. Dessutom hade han 
haft en del utgifter under förlofnings- 
tiden till presenter och dylikt, hvilket 
kostat honom öfver femhundra kronor. 
Hvad skulle han göra? Hans hufvud 
sade: “Drag dig tillbaka!“ men hans 
hjärta ropade: “Gift dig, du älskar 
henne ju!" Till slut segrade hjärtat 
öfver hufvudet oclr känslan öfver för­
ståndet. — -------

Och Rickard Blom har aldrig behöft 
ångra att han gifte sig med Marie, trots 
de felande fem tusen.

Dock var • det en sak som länge 
grämde honom: Denne onkel Back­
man var alls inte hans frus morbror, 
utan en här i landet annars mycket 
ovanlig äktenskapsmäklare med två 
procents provision!

88088

EX

Kautschukstämpel-,

Accidens 00 Tryckeri,

LC.otY.P.C- 
€ METALS 37 Kliché- & Chablonfabrik

Småbitar.

Serd Lundquist 4 Go. 
Göteborg % .

IS-SKAP
af

Bästa konstruktioner
Största kylförmåga ::
Minsta isåtgång :: ::

Alla storlekar.

FERD. LUNDQUIST & Co.
Kungl. Hofleverantör

__GÖTEBORG _

Den unga nygifta frun till köksan: 
— I dag ska vi laga herrns älsklings­
rätt — vi ska koka filbunke!

-*-

Skalden: — Jag skall ej längre upp­
taga eder dyrbara tid utan endast upp­
läsa två af mina dikter för eder oclr 
anhålla om ert uppriktiga omdöme.

(Han uppläser en af dikterna.)
— Nå, hvad tycker ni om den?
Kritikern: — Jag får erkänna att jag 

tycker mer om den andra.
Skalden: — Men den har ni icke 

hört ännu!
Kritikern: — Just därför!

*

En herre (som kommer in i en char- 
kuterihandel): — Får jag lof att se på 
en fet gås.

Biträdet: — Var god och vänta litet; 
frun kommer strax.

-»-

En djurtämjare (som bor på ett tredje 
klassens hotell): — Jo, detta har min­
sann varit en skön natt! Man kan ju 
i edra sängar icke värja sig för ohyra.

Värden (hånfullt): — Och en sådan 
skall kalla sig för djurtämjare!

*-

Den högmodiga fru G. i staden X. 
kallades i dagligt tal för Spader-dam. 
Hon mötte en dag på gatan rådman 
N. Gatan var hal af is, fru G. föll om­
kull och bad rådmannen hjälpa henne 
upp.

— Utslaget kort ligger! svarade emel­
lertid denne och fortsatte sin väg.



14 PIFF 1916

7

NORDENS STÖRSTA FABRIK FÖR TILLVERKNING AF

LINDEMARKS
BARNEKIPERING
57 Kungsgatan 57

Telefon 7972

Specialaffär för

Wettergrens Barnkläder.
HATTAR, KRÅKOR, 

SKODON m. m.

Varuhuset Vollmers-Meeths
Mattavdelningen, 3:dje vän, (hiss)

Stråmattor storlek 183 x 275 cm. frän Kr. 10.00 pr st.
» 275 x 275 » „ » 14.00 „
„ 275X365 „„ » 21.00 „

Lavoir-, Säng- och Chaiselongue-Mattor
Kr. 1.25, 1.75, 2.50, 3.00, 4.50, 5.25 pr st.

Strågångmattor 90 cm. br. Kr. 1.75 pr mtr.

Cocosmattor för hallar, matsalar, herrum etc., 
från Kr. 10.50 till Kr. 110.00 pr st.

Cocosgångmattor Kr. 2.15, 2.85, 3.85, 4.25, 4.60 pr mtr.

Cocosdörrmattor Kr 0.50, 1.00, 1.65, 2.25, 3.15_upp till Kr. 33.00 pr st.

Korostolar Prima buffpil frän Kr. 10.00 pr st.
0„ peddigrotting från Kr. 27.00 pr st.

Största urval! Billigaste priser!

Försök hvad ni vill 
men ett bättre medel för 
hårets värd och bevarande än 

Ziwertz Extrait Vegetal 
finner Ni ej. Till salu hos välförsedda frisörer 
och parfymhandlare samt i parti och minut hos 

ZIWERTZ’ Eftertr.
Kungl. Hofleverantör.

Drottninggatan 42, Arkaden, Göteborg.
Återförsäljare rabatt. Telefon 1112.

Svenska Sardiner 
"FYRTORNETS"

Fullkomligt jämförliga med de 
bästa utländska tillverkningar.

Han: Jag skulle vilja offra mitt 
lif för att göra eder lycklig.

Hon: — Hur högt är ni lifförsäkrad?

En svensk, en norrman och en dansk 
besågo ett stort och utomordentligt väl 
inrättadt idiothem i Schleswig. Sven­
sken och dansken kunde ej finna ord 
nog för sin beundran, men norrmannen 
var tyst och likgiltig. Tillspord om or­
saken härtill svarade han: "Ah, hjemme 
i Norge ha vi minst ti slige idioterhjem 
i hver by!“

P. A. PETTERSSON
JUVELERARE

Linnégatan 3 :: Telefon 7385.

Förlofnings- och Vigselringar. Prima bordsilfver 
i moderna mönster.

Stort urval af artiklar passande till presenter.

• Det absolut• 

Bästa Kaffet 
på samma gång det 
billigaste köpes i

Göteborgs Kaffehandel 
Östra Hamngatan 39 - Telefon 2074..

Bazar Alliance, Boden 94—95.

Våra svenska sardiner äro först lätt rökta ocli 
därpå inlagda i olja samt genom fackmässig 
konservering bringade till fullkomlig hållbarhet.

”Fyrtornets Sardiner” är en utmärkt deli­
katess för smörgåsbordet, billig, och som födo­
ämne särdeles närande.

För närvarande föras i 
lager följande märken:

"Lighthouse Brand"ener"Fyrtornets"
dekorerade eller etiket- 
terade 1/1- ocli 1/2-lådor.

"Slottsmärket" samt "Svea".
Aktiebolaget Sveriges Konservfabriker.

Pojkknep. — En pojk kom in i en 
bod och bad att få för tjugofem öre 
sirap i en kruka. Handlanden vägde 
i det begärda och frågade pojken, hvar 
han hade pengarne.

— Dom ligger i krukan, blef svaret.
*

Mamma (undervisar sin lilla flicka i 
alfabetet): — Nå tänk nu efter, hvad 
kommer efter t?

Lillan: — Efter teet kysser pappa 
jungfrun.

Bästa inköpskällan
för nedanstående artik­

lar såsom:
Mattor, alla slag, Gardi­
ner, Möbeltyger, Filtar. 
Borddukar, Linnevaror, 
Dräkt- och Klädnings= 
tyger, Yllevaror, Galo- 
scher, Paraplyer, Regn­
rockar, Vaxduk, Kor­
nischer, Portierstänger, 
Rullgardiner, Reseffek-

ter, Barnvagnar och 
Sängar m. m. m. m.

-

CARL JDI 

MM

BAZAR

är absolut

A.-B.

Carl Johnsson
Kungstorget 2

GÖTEBORG

Största urval!
Billigaste priser!
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Alla slags Klädespersedlar, Filtar, Täcken (äfven vadderade), 
Gardiner, Draperier m. m., Mattor af alla storlekar

Kemiskt Tvättas absolut BÄST i vår nya patenterade

•1

“0

N " 11

11 mun • # ■ *■».

Benzintvättmaskin. Den enda i sitt slag i Sverige.

A.-B. LUNDBY Skönfärgeri och 
Kemiska Tvättanstalt

Kungl. Hofleverantör

Butiker i Göteborg:
Kungsgatan 44
Telefon 3896.
Skanstorget 8 
Telefon 4371.

Andra Långgatan 10
Telefon 5067.

Butiker i Stockholm:
Grefturegatan 9

Rikstelefon 10670. 
Allm. telef. 21594.

Kungsgatan 62
Stockholmstelefon * 7847. 

Rikstelefon 12085.
Adolf Fredriks Torg 2 

Allm. telef. 32008.

Butik i Norrköping:
Hospitalsgatan 34, Tel. 1032.

Butik i Jönköping:
Ö. Storgatan 7, Tel. 1194.

Butik i Borås:
Stora Brogatan 6, Tel. 668.

Butik i Malmö: Själbodgatan 12, Rikstelefon 4517.

An vänd \t/ Trelleborgs
Ialltid V Fabrikat!

TRELLEBORES
GUMMIFABRIKS.A.B.

KEMIGRAFISKA Akt Bol

BENGT SILFVERSPARRE
”■;□ STOCKHOLM GÖTEBORG 

KLICHÉER 
FÖR ALLA ÄNDAMÅL

N. PETERSSON
Kungsgatan 28 GÖTEBORG Telefon 3492

Äldsta affär på platsen.
Dun, Fjäder, Tagel, Krollspint, Rörtopp, 

Ylleflock o. Bomullsknopp, Träull, Kapok m. m. 
i parti ocli minut.

J. Martin Johansson
JUVELERARE

Torggatan 20 :: Telefon 5215

Vackraste Förlofningsringar
och passande presentartiklar.

Ett gif akt i dyrtiden.
Kriget och den hämmade tillförseln framkallar 

dyrtid, och lefnadsomkostnaderna stiga därför 
oerhördt. Det gäller alltså att spara ocli för­
ståndigt utnyttja de resurser vi ha. Det är för 
öfrigt en grundsats som ej för ofta kan inpräntas. 
Ty den har ofantligt stor nationalekonomisk 
betydelse för ett land. Hur misshushålla vi 
exempelvis ej med våra kläder? Så snart en 
dräkt, en kostym, en klädning, en blus eller 
rock etc. blir fläckig och smutsig och af de flesta 
anses obrukbar, glömmes den för en ny och 
får sedan hänga.

Är det klok ekonomi?
Nej !
Den, som vill praktiskt ocli ekonomiskt an­

vända sina kläder går till väga på ett annat 
sätt; så snart ett plagg blifvit smutsigt eller 
fläckigt låter han eller hon sända det till en 
Kemisk Tvättanstalt och Skönfärgeri för kemisk 
tvätt eller färgning. Den, som så gör, erhåller 
i regeln för en billig penning ett så godt som 
nytt plagg, en ny dräkt, en ny kostym etc.

Hvad detta betyder för kassan i bistra tider 
är lätt att förstå. Följ alltså detta råd ofördröj- 
ligen!

För öfrigt innebär det ofvan angifna tillväga­
gångssättet de bästa hygieniska fördelar. Ty 
genom den kemiska tvätten eller skönfärgningen 
dödas i kläderna befintliga baciller och gör dem 
äfven mindre mottagliga för smittofrön.

En ocli annan hyser kanske den uppfattnin­
gen, att kläderna genom den kemiska tvättpro­
ceduren fördärfvas. Ingenting är orimligare. 
Kläderna kunna bli fördärfvade genom smuts 
och fläckar, men dessa skador botas ofelbart 
och plaggen återställas i sitt ursprungliga skick 
just genom kemisk tvätt. Efter ofvanstående 
välmenta påpekningar ställa vi en uppmaning 
att med fullt förtroende vända Eder till A.-B. 
Lundby Skönfärgeri och Kemiska 
Tvättanstalt i Göteborg.

Notiser.
Å Lorensberg, där dir. Petersen gjort vidtom- 

fattande förändringar vid entrén, står parken 
blomsterprydd och i härligaste midsommarskrud. 
De populära Götarna musicera. Och sommar- 
revyn går för fulla hus.

I Trädgårdsföreningen, där för närvarande de 
populäre uppländingarne spela, rycker Lifgardets 
till häst musikkår in 1 Juli under anförande af 
dir. Th. Möller

På Styrsö anför dir. P. Rönn å restauranten 
sitt populära kapell, enligt lockande och väl 
vald reportoar.

Å Långedrag spelar som föregående somrar 
den bepröfvade musikdirektören Paul Rochstroh.

Vill du kämpa stark och tapper,
Emot flugors ilskna hat,
Bör du köpa flugepapper
Utaf Tomtens fabrikat.

Auto MOTOR- & Dingor AUTO- VELOCIPEDhillgarJ 
MASKINPACKNINGAR,

Drivremmar, Gummislangar, 
Hårdgummi-Ebonit 

ocli för övrigt 
Gummivaror alla slag.
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— Hvarför heter det hästskosöm, männ tro?
— Söm?... Söm?... ja, det vet inte jag ... 

kanske därför att det begagnas utåt syhästar.

ommarsjukan.
När fram det emot juli lider 
nervös och blek blir hennes nåd — 
"Ah, hjärtat... nerverna“, hon suckar, 
och doktorn frågas nu om råd.

Han undersöker, pröfvar noga, 
men skakar på sitt hufvud blott. 
“Ni är ju kry, ej minsta fara, 
så vidt jag saken har förstått“.

Hon 1er så vackert, hennes ögon 
förföriskt om en krämpa be — 
"Men jag är sjuk, hör ni, herr doktor,1 
jag lider- — det kan ni väl se“.

“Att bada kanske vore...?“ Läkarn 
har redan diagnosen klar. 
“Nödvändigt för er hälsa, tror nil — 
i så fall råder jag er — far!

Och vart? — till Ronneby? - till Marstrand? 
Han 1er och torkar sin pincenez. 
“Dit bäst ni trifs.“ - “O, tack, hr doktor,- 
jag var ju sjuk — där kan man se.“

Så löper hon till storms mot mannen. 
Han blir ett monster, — en tyrann! 
Skall han helt sonika ta lifvet 
af den för hvilken förr han brann?

Skall lian ej vårda hennes helsa? — 
o, han vill njuta kvinnan blott, 
men vill ej fatta att den svaga 
har jämte skönhet nerver fått!

“Nej, du vill festa, du vill spela 
och gå i staden solo, du, 
och jag skall sitta hela dagen 
här hemma som en änkefru!“

Ocli tårar strömma, rösten slocknar, 
af snyftningarna barmen häfs; 
hon sjunker bruten ned i soffan 
och hviskar döende: “jag kväfs!"

Två veckor senare i Marstrand 
hon lyser, strålande och glad, 
hon koketterar, seglar, dansar, 
men hinner ej att taga bad.

På hösten, när hon återvänder, 
en smula solbränd, mindre fet, 
har kanske hjärtat tagit skada, 
fast ingen det så noga vet.
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Småsaker.
— Har ni något bra medel mot lik- 

tornar på det här apoteket?
— Ja, visst ha vi det! Här är ett 

alldeles utmärkt preparat. En af mina 
bekanta har användt det nu i femton 
år — med lysande framgång.

— Min käre Möller, ni var nog mo­
dig att rädda min dotter från att drunkna. 
Ni förtjänar belöning. Jag skänker er 
min dotter till hustru.

Möller (bokhållare): — Ni är allt för 
god, men så modig är jag tyvärr inte.

y. AF 
i

Den unga frun (efter smekmånaden): — Du 
lofvade före bröllopet att bestrida alla mina ut­
gifter, med rund hand.

Akta mannen: — Ja, det gjorde jag.
Frun: — Nå, nu behöfver jag cn ny sommar- 

kappa, nya skor ocli två nya hattar.
Akta mannen: — Det bestrider jag!

Pensionatsvärdinnan i dyrtiden:
— När ni är så missbelåten med maten, hvar­

för har ni just nu med er en ny spisgäst?
Den gamle mathålsgästen:
— Jo, det är därför att doktorn ordinerat ho­

nom en svältkur.

Teaterläkaren frågar en liten aktris, 
hvarför hon ser så eftertänksam ut; fe­
las henne något?

— Ack ja, doktor, jag fruktar att jag 
har något hjärtfel!

- Hjärtfel! Bevare oss, min lilla, ut­
brister läkaren. På livad grund tror 
ni det?

— Jo, jag har så svårt att vara trogen!
-*-

En vacker landtflicka erhöll en dag 
ett bref från sin fästman, och då hon 
icke kunde läsa så synnerligen bra skrif- 
vet, bad hon posttjänstemannen läsa det.

Tjänstemannen läste:
“Härmed sänder jag dig 10 kr. och 

12 kyssar.“
Betraktande den rodnande flickan, 

fortsatte han: — Nu har ni fått peng- 
arne, och jag tror, att ni älven vill ha 
kyssarne?

— Ja, svarade hon.
Ocli naturligtvis gaf han henne dem.

*

Husmodern: — Se på din kamrat, 
Augusta, hur renlig hon är. Hon tvättar 
sig ett par gånger om dagen.

— Tror jag det! Hon har en sotare 
till fästman.

En teaterförfattare hade gjort fiasko. 
Dagen efter premiären mötte han en 
bekant, som medlidsamt frågade:
— Hur står det till i dag?

4— Ack, jag känner mig som en sön­
dersliten människa! klagade författaren.

— Kan tro det — jag såg ett stycke 
af er i går.

— Det är alldeles för tidigt du vill 
gifta bort din son. Låt honom först 
stadga sig ocli bli förståndig.

— Misstag, min vän, låter jag ho­
nom vänta tills han blir förståndig — 
så gifter han sig inte alls.
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